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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMEP™'™
Division de Nuevas Creaciones SUPERINTENDENC!A DE INDUSTRIA Y COMERCIO

E S D WOV R DSER WTE EVE
No. 04-052100-C-00011-0007
Fecha: 2015-03-02 16:27:24  Dep. 2020 DIR. NUEVASCR
. Tra. 11 PATENTEIYII Eve: 2 TRANSFEREN
REF. PCT- PATENTE DE INVENCION Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 8
Invencidn:  AGENTE HERBICIDA SINERGICO - QUE CONTIENE M;‘:
BENZOILICLOHEXANODIA Y BROMOXINIL v
Expediente: 04.052.100C /
TITULAR: BAYER CROPSCIENCE AG. v

Asunto: RESPUESTA REQUERIMIENTO

MAURICIO PATINO BONNET, mayor de edad, con domicilio en la ciudad de Bogotd
D.C., identificado como aparece al pie de mi firma, portador de la tarjeta profesional
numero 73.583 del Consejo Superior de la Judicatura, en mi ¢calidad de apoderado de la
sociedad BAYER CROPSCIENCE AG, manifiesto a usted que, por medio del presente
escritc me permito anexar los siguientes documentos con el fin de dar respuesta al
requerimiente contenido en el Oficio No. 814 del 3 de febrerc de 2015: v/

i, Documento de cesion de la patente de la referencia de BAYER
GCROPSCIENCE AG a BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH. v

i Copia de! documento de poder de la sociedad BAYER CROPSCIENCE AG vy
su respectiva sustitucion, el cual fue allegado previamente el dia 23 de enero de
2015 bajo el numero de radicado 04.052.100C - 060010-.0007. v

Dando respuesta al requerimiento proferido por su Despacho, solicito comedidamente
continuar con el tramite de la referencia, toda vez que me encuentro debidamente
facultado para actuar en nombre de la sociedad BAYER CROPSCIENCE AG en virtud del
poder a mf conferido y he allegado el documento de cesion requerido.

Del seiior Jefe de la Division de Nuevas Creaciones,

MAUR!CIQ PATINO BONNET

C.C. 11.342.699 de Zipaquira

T.P. 73583 del C.S. de la J.
REF: 82704



ASSIGNMENT OF PATENT IN COLOMBIA,

This Assignment’ of Patent Agreement
(hereinafter the ™“Agreement”), dated
January 10 2015, is entered into by and
hetween BAYER CROPSCIENCE AG,
Alfred-Nobel-Strasse 50 in 40789
Monheim, Germany (hereinafter
referred to as the “ASSIGNOR"); and
BAYER INTELLECTUAL PROPERTY
GMBH, Alfred-Nobel-Strasse 10 in
40789 Monheim am.Rhein, Germany
(hereinafter referred to as the
"ASSIGNEE").

Collectively hereinafter referred to as the
"Parties”, and each one individually as a
"Party".

BY MEANS OF THE FOREGOING, the
Parties have, with the-intention of being
legally bound, agreed to enter into this
Agreement, In the terms set forth as
follows:

1. WHEREAS the ASSIGNOR is the sole
proprietor of the patents and/or patent
applications listed in Exhibit I (hereinafter
the Patents).

2. By means of this Agreement the
ASSIGNOR hereby assigns all rights over
the Patents to the ASSIGNEE.

3. By virtue of this Agreement, the
ASSIGNEE hereby accepts the
assignment of the Patents.

4. This Agreement encompasses ali the
rights and privileges derived, or that may
derive, from the Patents. Consequently
the ASSIGNEE, from this date on, will be
the sole and legitimate proprietor of the
Patents, and wili have the right to use
and dispose of the same In whatever
manner the ASSIGNEE deems
appropriate for Its interest,

5. After the execution of this Agreement,
the assignment shall be recorded with
the Colombian Patent Office.

6. This Agreement is binding for both
Parties and their mutua! successors.,

CONTRATO DE CESION DE PATENTE EN
CoromBIA

El presente Contrato de Cesién de patente
(en adelante el “Contrato”) es celebrado el
10 de enerc de 2015 entre BAYER

CROPSCIENCE AG domiciliada en
Alfred-Nobel-Strasse 50 in 40789
Monheim, Germany, sociedad

debidamente constituida bajo las leves de
Alemanfa, debidamente representada por el
represente legal identificado como aparece
al pie de su firma actuando como
Representante Legal, Iidentificado como
aparece al pie de su firma (en adelante la
“CEDENTE"); y BAYER INTELLECTUAL
PROPERTY GMBH, Alfred-Nobel-Strasse
10 in 40789 Monheim am Rhein,
Germany, sociedad constituida bajo las
leyes de Alemania, debidamente
representada  por el represente legal
identificado como aparece al pie de su firma
como Representante Legal, identificado

como aparece ai pie de su firma (en
adelante la "CESIONARIA").

Se hace referencla al CEDENTE vy
CESIONARIC colectivamente como a las

“Partes,” y a cada una individualmente
como a la “Parte”,

Las Partes celebran el presente Contrato,
con la intencién de obligarse legalmente, de
acuerdo con las siguientes clausulas:

1. CONSIDERANDQ que la CEDENTE es la
Unica y exclusivo titular de las patentes y/o
solicitudes de patente listadas en el Anexo I,
en adelante las Patentes.

2, Por medio del presente Contrato, la
CEDENTE cede todos los derechos sobre las
Patentes a la CESIONARIA.,

3. En virtud del
CESIONARIA acepta
Patentes.

la
las

presente Contrato
la cesidbn de

4. El presente Contrato comprende todos los
derechos y prerrogativas derivadas, o que
se puedan derivar, de las Patentes. A partir
de la fecha la CESIONARIA debe ser
considerada como la Unica y legitima titular
de las Petentes y tendrad e! derecho de usar




7. This Agreement Is being executed
contemporaneously in the English and
Spanish languages. In the event of any
conflict between the English and the
Spanish versions of this Agreement, the
English version will prevail for purposes
of the non-judicial administration of this
Agreement. However, for purposes of any
judicial or administrative proceeding In
Colombia the Spanish version shall
prevail.

In accordance with all of the above the

Parties proceed to sign this document on
January 10, 2015,

ASSIGNOR ‘
. il

/i )

y disponer de la misma de cualquier manera
que la CESIONARIA considere apropiado
para sus intereses.

5. Una vez suscrito el presente Contrato, la
CESIONARIA o inscribird ante la Oficina de
Patentes de Calombia.

6. El presente contrato es vinculante para
ambas Partes y para sus sucesores.

7. Este Contratoc sera  ejecutado
simultdneamente en inglés y en espafiol. En
el evento en que existan conflictos entre las
versiones en inglés y en espafol, la version
en inglés prevalecera para aquellos
propositos de la administracién no judicial
de este Contrate. Sin embargo, para los
propositos de cualguier proceso judicial o
administrativo en Colombia la versiéon en
espafiol prevalecera.

De conformidad con todo lo anterior las

Partes proceden a suscribir el presente
contrato el dia 10 de enero de 2015.

CEDENTE

Leg Represental;‘lve and/or Authorized Representante Legal y/o Persona
Officer ' : Debidamente Facultada
Dr. Robert Krieg
ASSIGNEE
CESIONARIC
AVAS R 1
l,febal Représeﬁﬁ’tive and/or Authorized Representante Legal v/o Persona

Officer
Kal Kampmann

Debidamente Facultada
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIC

B AR Al

00-C-00010-0007
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FORMULARIO UNICO DE INSCRIPCION DE AFECTACIONES

Y COl

4 adhesivo de radicacidn

i E-mail

N Telefond

BENZOILICLOHEXANODIQNA Y BROMOXINIL.
Niimero Expediente: 04.052.100C

v+owns, | Nombre: MAURICIO PATING BONNET IDENTIFICACION
REPRESENTANTE | Direccidn: Carrera 9 No. 74-08, Oficina 305 MKce. ONT
O APODERADO | crior 3268600 Fax: 3268610 Clce. Koo
E-mail: patmarksCO@ppulegal com ‘Niimero: 11.342.699 TP: 73.583
DATOS DE LA INSCRIPCION
Nombre de 1la Patente: AGENTE HERBICIDA

SINERGICO QUE CONTIENE

PROPERTY GMBH

Alfred-Nobel-Str. 10, 40789
Monheim am Rhein

Alemania - Nordrhejn-
Westfalen - Monheim Am
Rhein

TRANSFERENCIA CAMBIO DE NOMBRE CAMBIO DE DOMICILIO
De: BAYER CROPSCIENCE. De: De:
AG, e "
A A
A: BAYER INTELLECTUAL

Ty s;x
ﬁ: ri



SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

SUSTITUCION DE PODER

PCT - SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
Invencién:  AGENTE HERBICIDA SINERGICO™:  QUE CONTIENE

BENZOILICLOHEXANODIONA Y BROMOXINIL
Expediente: 04.052.100C

Soficitante:  BAYER CROPSCIENCE AG.

Yo, LUIS PATINO LEYVA, mayor de edad, domiciliado en Bogoté D.C., portador

de la tarjeta profesional No. 2698, atentamente manifiesto a usted, que sustituyo

el poder que me ba sido conferido, en la persona del doctor MAURICIO PATINO -

BONNET, domiciliado en Bogotd D.C., portador de ia tarjeta profesional No.

73583, con las mismas facultades con que me fue otorgado para este caso,.

Sefior Superintendente,

LUIS PATINO LEYVA

C.C. No. 2.930.616 de Bdgota
T.P. No. 2698

Acepto la sustitucidn,

248%, Y’}vavb
MAURICIO PATINO BONNET

C.C. No. 41.342,695 de Zipaquira
T.P. No. 73583



- .
"¢ BOLLMANN RESTREPO
ABOGADOS LTDA

\_I'['he underéigned Dr. Rudolf Weilert and Dr,
Stephan Milller, acdng on behalf of and representing
{ of Bayer CropScience Aktiengesellschaft,
. domiciled at 40789 Monhelm in Germany, hereby
|-appoine(s) LUIS PATINC LEYVA and/or
g, GUSTAVO HOLLMANN RESTREPO, domiciled
.2 Bogotd D.C., Republic of Colombia , as our e and
Icg,«. attorney w:th the necessary powers:
1) To apply to the administrative, judicinl and police
authorties of the Republic of Colombis, in any instance
or appeal, for obtaining remstration of parents, unlity
models, industdal models, as well as their assignments,
extensions and changes of aame; 2) To prepare, apply
for, obrin, execurs and register contracts, licenses,
authorizadons and registradons of any kind; 3) To
intervene as plindff or defendant, in any instance or
appeal, before any judge, court, uibunal, corporation,
public officer or authooty in"any judicial, adminismatve
or police acdon, caducity and nullity actions; recovery
actions, actions adsing from obtainment and working of
licease  agreements; actons dealing  with unfair
competiticn; criminal actions; actions chaiming indemnity
for damages, complaints or remacks on patent matters;
the performance of precautionary measures, and in any
other similac action, measure or appeal related to
pateats.
To this effect, I (we} hereby amhomc him o file
applications, make descriptions, protests, amendments,
declacations, oppositions, cancelindons, appeals and
clims; to pay taxes, quotas and liens as provided by
Law; to walve or abandon granted rights or righs in
process of being granted, w0 receive all kind of
documents and sccusitics; to issue the respective releases
and, in general, to tzke, before said autherities, pertinent
steps o the above mentioned purposes and take all
mensures they may deem advisable to protect my (our)
interests, with all other necessary legal faculties, and 1
{we) hereby declare 25 good and valid whatever the
attorneys should do to my (our) benefit.
‘This power comprises the authodty to ratfy or confiem
on my {our) behalf any action, 25 well as the faculty of
receiving, conciliating, desistng, transacting,
compromising, substituting and revoling substitutions,
mking notifications, and appomu.ng judicial or extra-
judicial attorneys.
Signed in Frankfurt on this 30" day of January of
2006,

Bayer CropScience Aktiengesellschaft

et ofo k-

ppa. Dr. Rudolf Weilert
Patents and Licensing
Senior Patent Counsel

W&

A

LA
-

-

[y B I
[ AL '\- . A B

G, HOLLMANN RESTREPO
ABOGADOSLTDA

Yo {nosouwos) Dr, Rudolf WeiRert y Dr. Stephan
Miiller, obrando en nombre propio y representacion de,
Bayer CropScience Aktiengesellschaft, con
domicilio en, 40789 Monheim, Alemania nombro{amos)
a  LUIS TPATINO LEYVA y/o  GUSTAYO
HOLLMANN RESTREPO, con domicilio cn Bogo
D.C, Repibliea de Colombia, Cra 11* No 94-76, Oficina
308, 'tpodcndo verdadero y legal, con poder especial, amplio
y subiciente:

1) Para recabar de las oficinas y autoridades colombianas
adrisistrativas, judiciales y de policia en cualquier instancia o
recurso, a obtencién de patentes de invencién, modelos de
udlidad, dibujos y modelos industmales, asi como sus
traspasos, prorrogas ¥ cambios de nombre; 2) Elaborar,
tramitar, solicitar, obtener, realizar, cjecumr y registear
contratos, licencias, autorizaciones y registros de cualesquisra
clases; 3) Intervenir ¢como demandante o como demandado
en cualquicr instancia ¥ recurso ¥ ante cualquier juez, entidad,
corporacién, funcionado piblico o autordad cn acciones
judiciales, ndministradvas  y de policka;  acciones
reivindicatorins; acciones dervadas de ln obtencidn o
explotacién de licencias; acciones de competencia desleal,
demandas penales y c¢iviles; acciones de indemnizacién de
petjuicios, reclamos, u obscrvaciones a cualquier asunto
sobre patentes; al ejercicio de medidas  cautelares 3
cualesquiera ouras aceiones, medidas o recursos simitares
relacionades con patentes,

A este efecto, lo facultamos para clevar solidtudes, formulac
descdpcioncs,  enmicndas,  protestas,  declarciones,
oposiciones, cancelaciones, apelnciones y ceclamos; pagar
impuestos, cuotas y gravimencs presciitos por la Ley;
renunciar o desistic a decechos concedidos o en curso de
concesion; recibir toda case de documentos y valores dando
al descargo respectivo, ¥ en geneeal, para dac ante dichas
avtoddades todos Jos pasos necesarios al efecto indicado ¥
tomas todas las medidas que creyeren conducentes al
resgaardo  de mis {nucsttos) intereses, con fodas lus
facultades necesarns, y por este documcnto desde ahom
declaro(amos) vilido y bueno todo cuanto los apoderdos
hicicren en mi {nuestro) beneficia.

Este poder comprende la faculiad de ratificar, o confirmar en
mi (nuecstro) nombee lo actuade, asi como la Fcultad de
tecibir, coneiliar, desistr, transigir, compromeler, sustituir y
revocar  sustituciones, recibiz nouficaciones y nombear
apoderados judiciales o exirajudiciales.

Firmado en Frankfurt el 30 de enero de 2006.

) PR
i.V. Dr, Stephan Miller

Patents and Licensing
Patent Counsel
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